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HUGH FOOT,]


Governor.�
[17th June, 1959�
�
BE it enacted by His Excellency the  (Governor and    Commander-in-Chief of the Colony of Cyprus as follows:-


Short title�
1. This Law may be cited as the Nicosia Water Supply (Special


Provisions) Law, 1959.�
�
Interpre-tation�
2:  (1) In this Law, unless the context otherwise requires-


   " Board " means the Water Board of Nicosia established under the Principal Law, as reconstituted in accordance with section 3 (1) (b) of this Law;


  " Nicosia area " means the area described in the Schedule to this Law;


   " Principal Law " means the Water Supply (Municipal and Other Areas) Laws, 1951 to 1954;


   " water", for the purposes of paragraph (a) of section 4 (1) and of section 5 of this Law, means water used or intended to be used for any purpose whatsoever.�
�
�
(2) Except where any other meaning is assigned by this Law, expressions used in this Law shall, unless the context otherwise requires, have the meaning assigned to them in the Principal Law.�
�
�
(3) Except where other provision is made in this Law which is either expressly or by implication inconsistent with the provisions of the Principal Law, the Principal Law shall be of full effect and shall, during the continuance of this Law, be read in conjunction with this Law.


�
�
�
3. (1) From and after the commencement of this Law-�
�
�
(a)�
the area described in the Schedule to this Law shall be an area of supply  for all the purposes of the  Principal Law as if the whole of such area had been lawfully declared by the Governor in Council an area of supply under sub-section (1) of section 3 of the Principal Law ;�
�
�
(b)�
the Board established under sub-section (1) of section 3 of the Principal Law by means of Order in Council No. 2488 dated the 22nd day of June, 1951, shall continue in existence as a body corporate by the name of the Water Board of Nicosia, but notwithstanding any other Provisions  regarding its  constitution in  section 4 of the Principal Law, shall consist of the following persons :-�
�
�
�
(i)�
the Commissioner of  Nicosia  and Kyrenia, who shall be Chairman ;�
�
�
�
(ii)�
the Administrative Officer of the Ministry of Agriculture and Natural Resources ;�
�
�
�
(iii)�
the Administrative Officer of the Ministry of the Interior ;�
�
�
�
(iv)�
two members to be nominated by the council of the municipal corporation of  Nicosia ;�
�
�
�
(v)�
one member to be appointed by the Governor to represent the interests of the Turkish inhabitants of Nicosia ;�
�
�
�
(vi)�
the Accountant-General or his representative ;�
�
�
�
(vii)�
the Director of Water Development or his representative ;�
�
�
�
(c) the Board shall be authorized to supply water within the Nicosia area in accordance with the provisions of the Principal Law as if it had been established thereunder for such area, and, in addition to the duties, powers and functions of a Water Board under the Principal Law shall perform such duties and may exercisc such powers and discharge such functions in relation to water supply in the Nicosia area as are imposed or conferred upon the Board by the subsequent provisions of this Law.�
�
�
(2) References in the Principal Law to an area of supply or to a Board shall be deemed to include references to the Nicosia area and to the Board respectively.�
�
�
(3) Nothing in this section shall affect any title to property or assets or any right or liability of or in relation to the Board of whatsoever nature accrued or subsisting at the commencement of this Law.�
�
�
(4) The procedure of the Board shall, notwithstanding the change in its constitution effected by this Law, continue to be regulated in accordance with the provisions of sections 9, 10, and 11 of the Principal Law.�
�
�
(5) The Governor in Council may by order at any time amend the Schedule to this Law, and add to or diminish the area therein described.


�
�
Additional powers of Board.�
4.-(1) Without prejudice to the exercise of any of its powers or the discharge of any of its functions under the Principal Law, the Board may, for any purpose connected with the obtaining and providing for the inhabitants of the Nicosia area, or any part thereof, a supply of water, by any of its officers or servants or any other public officer-�
�
�
(a)�
take possession of, manage and control any water or waterworks or any undertaking of any water undertaker, as well as any water or waterworks, the property of, or under the control of, the Government or of a Government Department, whether within or outside the Nicosia area ;�
�
�
(b)�
enter at all reasonable times and remain upon any immovable property, wheresoever situated, in order to do any act or execute any works necessary for any such purpose as aforesaid;�
�
�
(c)�
do any act or execute any works on, or in respect of any property, movable or immovable, which shall be necessary for any such purpose as aforesaid, or for the enforcement of any right to water under the Principal Law or otherwise lawfully acquired by the Board ;�
�
�
(d)�
require any person to furnish, either verbally or in writing, to the Board any information necessary for any such purpose as aforesaid.�
�
�
(2) Any person who-�
�
�
(a)�
obstructs any officer or servant of the Board or any public officer in the exercise of any powers under this section�
�
�
(b)�
fails to comply with any requirement made under paragraph (d) of sub-section (1) of this section, shall be guilty of an offence and shall be liable upon conviction to a fine not exceeding fifty pounds or to imprisonment for a term not exceeding three months  or to  both such fine and such imprisonment.


�
�
Board may pay com-pensation�
5:  (1) If the Board shall, while exercising any of the powers conferred on it by section 4 of this Law-�
�
�
(a)�
cause any direct loss or damage to any Property, movable or immovable, in or upon or in relation to which any act is done,�
�
�
(b)�
take for consumption by the inhabitants of the Nicosia area any water which is the subject of  private rights, the Board, save in the cases to which the special provisions of section 6 of this Law apply, shall pay to the owner of such property or water compensation for the loss or damage so caused, or for the water taken, to be assessed as hereinafter provided.�
�
�
(2) Where any water taken possession of by the Board is the subject of private rights the Board shall ensure that there shall be available to the person or persons entitled to such rights such quantity of water as may in the opinion of the Board be suffcient for the reasonable daily domestic needs of the person or persons having such rights, free of any charge, but so that such persons shall be at liberty to use the quantity of water so ensured as aforesaid for any purpose whatsoever.�
�
�
(3) The provisions of this section shall have effect notwithstanding anything inconsistent therewith contained in sections 18 to 22B inclusive of the Principal Law (which deal with the compulsory acquisition of immovable property and undertakings).


�
�
Special provisions for supply of water under existing contracts.�
6:  (1) Where the Water Board of Nicosia, functioning under the Principal Law, has, before the commencement of this Law, been obtaining water under any contract with any other person the Board may, notwithstanding any such contract, take possession of, manage and control any water which is the subject of such contract, upon payment at the discretion of the Board to the person concerned for any water taken-�
�
�
�
either�
�
�
�
(a)�
at the rate contained in the contract, or�
�
�
�
(b)�
at such lower rate as may be due thereunder after deduction of the expenses which the person concerned would have to incur in connection with the supply of the water under the contract and which shall be undertaken by the Board after the Board has taken possession, management and control of such water.�
�
�
(2) Where the Board has taken action under the provisions of sub-section (1) of this section the contract affected thereby shall, during the period during which the Board keeps possession, management and control of the water, be suspended.


�
�
Arbitration.�
7. Whenever any difference shall arise as to the amount of any compensation or other amount payable in connection with any act of the Board under any provision of this Law such difference shall be submitted to two referees, one to be appointed by the Board and one by the other party, and, if such referees fail to agree, it shall be determined by the Director of Lands and Surveys, whose decision thereon shall be final and conclusive.


�
�
Protection of Board.�
8.  No claim shall be made and no action or other proceeding shall be instituted in or entertained by any court in Cyprus against the Board or any of its officers or servants or any public officer in respect of-�
�
�
(a)�
any water, or the value thereof or damages therefor, taken, managed or controlled by the Board under the provisions of this Law,�
�
�
(b)�
any act done or works executed by the Board or its officers or servants or any public ofifcer in pursuance of the provisions of this Law.


�
�
Amentment of section 17 of the Principal Law.�
9. For the purposes of this Law section 17 of the Principal Law (which relates to the procedure for the laying of pipes on or under any land) shall be construed as if for the words " fourteen days " in the twelfth line thereof there were substituted the words " three days ".�
�
Supply water in Improve-ment areas.


12 of 1950


18 of 1950


31 of 1953.�
10. Upon the coming into operation of this Law, the Board of any improvement area established under the provisions of the Villages (Administration and Improvement) Laws, 1950 and 1953, which is included in the Schedule to this Law, shall cease to perform and exercise any duties or powers with regard to the supply of water therein and thereafter the Board shall discharge all functions in connection therewith in accordance with the provisions of this Law and for this purpose paragraph (u) of section 21 of the said Laws shall, during the continuance of this Law, be suspended in so far as it applies to the improvement areas affected by this Law.


�
�
Duration.�
11. This Law shall remain in force until the 3lst December, 1960, and shall then expire.�
�
�
�
�
�






SCHEDULE.


(Section 3 (1) (a)).


(a) The Municipal area of Nicosia, excluding the area in which the Water Commission under the Nicosia Water Supply (Arab Ahmet and Silikdar Vakfs) Management Laws, 1919 to 1939, is operating, and


(b) the areas of the Improvement Boards of Kaimakli, Palounotissa, Ayios Dhometios and Strovolos, and 


(c) the village areas of Orta Keuy, Engomi, Trakhonas, Omorphita and Eylenja.


